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Iia Vetsificacion sirve para realzar la fotma interna
de la Poesia, dando al sonido y leniguaje, 6 sea d 1a for-
ma externa, vida artistica y ritmo regular. Su estudio
pertenece al Atrte Métrico, el cual ensefia la estric-
tira del verso, sus diversas especies v las combinacio-
nes que con ellos se forman.

Verso es una irase melodiosa con medida determi-
tada. Todo verso ha de constar precisamente de un
numero fijo de silabas que segin su cldse le corres-
ponda, de donde;

Medida de un verso es el numero exacto de sus si-
labas; v medirlo es examinar si consta 6 no de ellas, 6,
lo que es lo mismo, si tiene la debida constancia. Al
medir el verso se ha de tener presente que los dipton-
£08 y triptongos se han de contar por una sola silaba;
¥ asimismo se han de estimar por una silaba las vo-
cales final € inicial de dos palabras que vayan juntas
et el verso, teniendo entonces lugar lo que se llama
Sinalefa.

Hemistiquio es la mitad de un verso.
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Acentos. Ademas de tener cada verso el ntmero

fijo de silabas que le corresponda, es necesario que,

los acentos caigan también sobre determinadas voca-
les, segun la clase de verso 6 metro. En la medida de
éste influye también el acento final; si se coloca en la
ultima silaba, ésta vale por dos; v si en la antepentl-
tima, las dos tiltimas valen solamente por una.
Cesura es la silaba que queda después de un pie mé-
trico; pero en la Métrica Cs
nombre 4 ciertas pausas cuyo objeto es dividir les
periodos en miembros de més 6 menos extensionj no

sllana se da mas este

solo han de disponerse de modo que den reposo
al aliento, sino de manera que comumniquen vatriedad
al verso, para lo cual no han de ir siempre en el
misimo sitio.

Rima eq la isnaldad 6 sem
les con que se corresponden entre si dos 6 mas yersos;

inza de los sonidos fina-

puede ser perfecta é imperfecta.

Rima Perfecta 6 Consonante es aquella en que, desde
la vocal acentuada, todas las letras son iguales, como
en memovia, gh‘:i'm.

Imperfeeta 6 Asonante, cuando las dos nltimas sila-
bas tienen las vocales iguales 6 equivalentes, pero
tienen diversas las consonantes, como en enemigo,
cumplido.

Consonante:

¢ su hermosura.

§. JUAN DE I

RIMAS SELECTAS

Asonante:
Aj prado fud por flores
1a muchacha Dorile,
gre como el Ma

como las Gracias linda.

JUAN MELENDEZ' VALDES,

Iar actne sismnlae vag ¢ 2

Por estos ejemplos vese claramente que en el con-
sougmtc 6 Rima Perfecta todos los versos tienen algiin

0 algunos correspondientes, v que en el asonante sélo
se eorresponden los versos pares. Defecto es mezclar
en el asonante la Rima perfecta y, al contrario. en la
iiiperfecta, el consonante.

Existe ademas en nuestra le mgua el Verso'libre 6
suelio, el cual es, sin disputa, el mas noble y grandioso:
en el se ha de evitar toda consonatcia v asonancia;
ejemiplo:

Asf diciendo azota los caballos
con latigo sonoro: ellos, del duedio
entendiendo el castign, le obedecen
y hollando los cadéveres v escudos,
por medio de troyanos y de griegos

llevaban velocisimos el carro.

DIVERSAS ESPECIES DE VERSO0S

Los versos castellanos se laman agudos, llanos, &
esdrizjulos, segin sea aguda, llana 6 esdriijula la dic-
¢ion con que terminan,
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De dos, tres y cuatro silabas. Estos versos no mr:rc"-
cen casi el nombre de tales, porque apenas llegan &

ituir £ alg - aungue 1o es nece=
constituir frase ni melodia alguna: aunque 1o es n

1
sario, en los versos de cuatro silabas cae muy bien el

acento en la primera: en la tercera lo llevan obligado.

De dos:

De tres:

De cuatro:

De cinco. A estos versos, iuilLH!?('LllL con los ante=

M 1 ., ) 1dOS o 10 R ! fj

riores, se les sucle llamar pies quebra porque, com
1 n otros versos mayores:

ellos, siempre yvan mezclados con otros versos mayore

1era silaba es donde m

dra; en la cuarta lo Ilevan obligado.

jor les cuas
el acento en la pr jor les ¢

RIMAS SELECTAS

paz y victoria,
llene tu gloria

Hicha o m

De seis. Tienen acento obligado en la quinta silaba;

les esta muy bien en Ia segunda, y nunca han de lle-
varlo en la cuarta.

quc apenas creyera

que fuese yaquera

LOPEZ DE MENDOZA.

De siete. Acento en las silabas segunda y cuarta;

obligado en la sexta; nunca en la quinta;

¢Por qué consultas, dime,
con las estrellas

JoveLLANOS

De ocho. Acento en las silabas tercera, segunda

¥ cuarta; nunca en la sexta, y siempre en la séptima:
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En un dorado balcon,
cuyd fuerfe y alta’ casa,
quebrando manso las olas
toca el Tajo con sus aguds,
hecha cuidadosos ojos
estaba la hérmosa Zaida,
tendiendo su atenta vista
pot- €l camino. de Ocafha.

ROMANCERO MORISCO.

De nueve.!Acento en las silabas segunda, quinta y
octava:
En manso atimal cabalgando
Se acerca del munde el Senor,
4 diestra y siniestra lanzando
benignas miradas de amor.
Por armas la palma 'y la oliva,
por premio la fe siempre viva,

ZORRILLA,

De diez. Estos versos pueden llevar la cesura bien
en medio, quedando de este modo divididos c1'1 dos
hemistiquiosiguales, 6 bien después de la enarta silaba,
formando- entonces dos hemistiquios desiguales. T,08
primeros suelen llevar el acento en las silabas segur-
da, cuarta y novena; 4 veees lo suptimen en la seganda
y lo toman en la sexta. Los segundos van acentuados
;311 la tercera, sexta y novena:

{Quieres decirme,—zagal garrido,
si en. este valle—naciendo el Sol,
viste d la hermosa—Dorida mia,
que fatigado—buscando voy?

L. MORATIN.

RIMAS SELECTAS

Y la brisa en—la noche serena
en'sus rifagas—trae 14 cancion
que al compds de—log remos entona

mar adentro—quizd 1un pescador,

ESPRONCEDA,

De ence. Llevan el acento en las silabas sexta y

décima, 6 en Ig cuarta, octava y décima; en el primer

€aso, 1o pueden ponerse acentos Supernumerarios en
las silabas quinta y novena: ¥ en el segundo, se han de
evifar en la tercera y séptima;

¢A qué invacar en el horrendo trance
al nutevo Atila que en el Norte asoma?
No es menester que el Septentrion los lance:
los: barbaros-estin defitro’ de Roma.

G. G. TasSsARA.

Revuclto con el ansia el 1ojo velo
del pabelién 4 Ta siniestra mano,
descabre €l espectdculo inhumano,
del tronco horrible convertido en hielo,

L. F..DE VEGA Canpro,

Bsta corona, adoriio de mi frente,
€sta sonante lira y flautas de oro,
¥ médscaras alegres, que algan dia
me disteis, sacras Musas, de mis manos
trémulas recibid, ¥ €l canto acabe,
que fuera osado intento repetirle.

I, MORATIN,.

De doce. No es Verso nuey
dedos metros de seis sil
tos siguen 1

0, sino un compuesto
abas; por esta razon, los acen-
a tegla de los versos hexasilabos y el final

2
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del primer hemistiquio se sujeta 4 las mismas
que el final de cada verso:

Gentyl fija dalgo de muy noble fama
4 vos me quercllo de ‘vuestro matydo,
que non sé por qué mie tiene aborrido,
€ nunca me quiere: fablar nin me llama:
pues yo aunca quise travar de otra rrama,
non piedo saber en que fuy fallydo,
paresco cuytado sin ser acorrido
amando su ‘vida de guien me desama.

A. Al DE VILLASANDINO,

Amor, iquién entiende tus fieros engafios,
fus paces, tus guerras, tu falsa dulzura,
€l plicido halago, la acerba amargura
que tejen la wida del triste amador?
El sol més nuciente le nace riendo,
y logra dicheso tus blandos favores;
mas stibito un Aspid le muerde entre flores,

y abtasa sus venas celoso furor.
LISTA.

De trece. No se usan apenas; pueden considerarsg
como reunion de versos de cuatro y nueve silabas §
por consiguiente, han de acentuarse como ellos:

Yo palpito, tu gloria mirando sublime,
noble autor de los vivos y varios colores:
te saludo, si puro matizas las flores;
te saludo, si esmaltas fulgente la mar.

AVELLANEDA.

De catorce. También éste es reunién de dos mél
tros; cada uno tiene siete silabas, por lo cual quedat
sujetos 4 las leyes de final de verso. Algunos le llamal

RIMAS SELECTAS 19

leycs] verdadero verso porque, autique es un conjunto de
§ dos heptasilabos, en su hemistiquio ha de hacerse
§ menor pausa que al final de cada verso y ademés no

ha de haber en él hiato:

Palomas de log valles, prestadme vuestro arrulls,
prestadme; claras fuentes, vuestro gentil rumor;
prestadme, amenos bosques, vuestro feliz mutmallo,
yicantaré 4 par vaestro la gloria del Sefior.

ZORRILLA.

LICENCIAS POETICAS

Sinalefa. Es la fusién de una voeal al fin de una
| palabra con la vocal por que comienza la siguiente,
pronunciandose ambas vocales cual si fuesen una sola;

PETO 10 comg’ gsesing

LopE,

En este verso se hmden la o final de como y la a inicial
de asesino. En un verso puede haber varias sinalefas:

Prima, 4 quedarme aqui, mi amor me obliga.
Tirs0 DE MOLINA.

Sinéresis. Consiste esta liceneia en ‘la formacién
artificial de diptongos, como ahota, en vez de a-ho-ra;

Ahota; Sefior, oirds la fiera muerte.

Ruiz.
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RIMAS SELECTAS

Diéresis. Llamase asi la desligacion artificial dej
diptongos mnaturales, como Ori-en-te, en vez da

Cliiyite sin ofendetio 1o registra v toca,
i huélele las narices y la boca;
Donde el lintite 1ojo de Oriente. 1o e stente el alietito,
HERRERA, ni‘el menor movimiento,
yasi se fué diciendo sin recelo:
aliste tan muerto estd como mi abuelos
Entonces el cobarde
de su gran amistad haciendo alarde,
: del arbol se desprende miuy ligero,
USO DE LAS RIMAS PERFECTA E IMPE RFE CTAJ\? corre, llega y abraza al compaiiero,
pondera la fortuna
=L 1 de hiaberle hallado sin lesion alguna,
v al fin le dice:—Sepas que he notado
| que el oso te'decla algin recado.
Combinaciones métricas. Usase el consonante e i ¢Qué pudo sér?—Direte lo que ha sido;
los metros y composiciones cuya naturaleza pasamos estas dos palabritas al ofdo;
Aparta iy amisiad de la persona

a explicar.
Pareados. Son parejas de versos contiguos que rimatl
etitte si: por la repeticibn de estas parejas se obtiene
coniposiciones en pareados, las cuales si son muy lag
gas son mondtonas. Usanse en ellas con preferencid  Tercetos. Estas estrofas suelen comstar de versos
los endecasilabos, 4 veces los heptasilabos v otras Io§ isosilabos 6 del mismo mumnero de silabas; el conjunto
octosilabos: en este tiltimo caso son propios para la§ puede variar de medida, componiéndose unas veces
alelwyas. Sirven muy bien para la fibula: de vetsos octosilabos y otras de endecasilabos. La
reunion de estas estrofas forma cadena, pues partiendo
# de la segunda, el primer y tercer verso son consonan-
tes del central de la estrofa precedente: la Glfinia es-
A ‘dos amigos se aparece un pso: 4 trofa suele ser de cuatro versos. Ta cadena endecasi-

el 1no, muy medroso, laba se-ha empleado especialmente para la Elegia:
en las ta de un arbol se asegura; B o

que site ve en el riesgo (e abandona.

SAMANIEGO,

LOS DOS AMIGOS Y EIL 080

¢l otro; abandonado 4 la ventura,
se finge muerto repentinamente, ELEGIA
¥ oso se le acerca lentamente;
mas comoseste animal, segiin se cuenta, 1 De aguel crror en qute vivi engafiads
de cadéveres nunca se alimenta, salgo' 4 Ia pura Tz, 'y me levanto

tal vez del peso'que sufti cansado.

Pudo mi desconcierto crecer {anto,
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que anduve de mi mesmo aborrecido,

to sie

rendi el lozano corazdn sin mi

it los daflados gustos del s

la oca
cuando meno

tos st

81 N0 Ve on destreza

Juicn s tan temeraro vy

gZrave

carga

RIMAS SELECTAS

n Bien, por la no usada senda
lo entre pefias y entre abrojc
ar en aspema co
sus contry y verse en la arc
do no alcance el nublado ni le ofenda.
Mas quién podrd subir ra lnmbre?
aiién sin favor l.j‘.:!\.' aliente su flac
le alce de esta grave pes
Si yo pudiese bien en tu belle
ijar mis ojos, musa soberana,
contemplar cercano { deza,
del ciego error y multitud profana,

la tiniebla oscura,

antes con voluntad
abrasado en tu amor ocuparia
la vida en admirar tu herm

¥ aqui do el Betis designa
el curso y vuelve y t
un apartado puesto escogaria

do la an

s injustos, la espe

dulce er

con pr

do no se avent

e el hielo torna grave
e bien puede alabarse, confiado
haber wvisto, tratado y conocida,

y mil varios peligros allanado;

d0 en el ierto
sto ¥ bien regido

humano desconc
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Cuartetas. Ilimanse asi,
trofas de cuatro versos

en general, todas las es-
las cuales son las de mas uso
en la Poesia Castellana: pueden llevar el primer verso
consonantado con el tercero ¥ el segundo con el cuarto,
6 el primero con el cuarto ¥ el segundo con el tercerp.
Estas consonancias en tales estrofas aparecen en toda
clase de metros. Con mas propiedad se Nlama cuartetus
a las estrofas de versos de ocho silabas en las que el
segundo verso esta en cons nancia 6 en asonaficia con
el cuarto y el primero con el tercero: y servente

las estrofas endecasilabas que riman del mismo modo,
Las estrofas octosilabas, CUYO0s Versos riman primero
COnL cuarto y segundo con tercero se denominan ye-
dondillas, v las endecasil tbas de rima semejante, cuay-
felos,

Véanse 4 continuacién varios ejemplos,

Cuartetas:

iendo t1 fea, qu

dimero

RIMAS SELECTAS

Puede que seas, no obstante

cuando el aura vital falta en ¢l |

$in un sueflo

l

Redondillas:

sQué es el g r, Ja vida y I

ia y de esperanza?

na carrera Ig

galo de indolentes sibaritas,
¢l harén de las mujeres,
ilitas

) de raquiticos placeres,

CONSETJOS A UNA VIUDA
Deja el llanto v la tri iteza,
gloria de las Isabeles,
que son verdugos crueles
de tus aflos y belleza,
La pérdida del marido
considera que paso,
¥ ¢ pasar no repard
cosa de lo ya perdido
la herida

ta del dojor

ZORRILLA.

ol




MANUALES SOLER

Ay Ot
Beb

del

que le das 4 tu vida:
melanc

beldad

som

i quieres ver m

A 110 -serlo desean,

Fd cuenta

planta

par cl
v

DEL ALCAZAR.

Cuartetos:
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Cargar con un garrote la

si'no me faltan fuerzas 1

Por ¢j , est

¢no la haré yo mejor
Tenga ustex

lecia v suelta

el equilibrio picrde... |

éQué ha

todo? Pues, hijo,

DOrTazo

Quintillas. Reciben este nombre las
cineo versos que ¢ son oct

estrofas de
silabos, constituyendo las
Quintillas propiamente dichas, ¢ endecasilabos for-
mando en este caso las Quintillas Reales; existen tam-
bién quintillas formadas con versos de otros nimeros
de silabas.

Se construyen composi s en quintillas repi-
tiendo estrofas de cinco versos isosilabos. siempre con
la misma disposicién de consonantes, ¢ variando la
colocacion de las rimas perfectas al arbitrio del ver-
sificador, con tal de que no hayi tres de éstas seguid

Hay muchas combinaci

s,

LA FIESTA DE TOROS EN MADRID

RIMAS' SELECTAS

Su bravo alcaide Aliatar,
de la hermosa Zaida amante,
las ordena celebrar,

por si la puede ablandar

y en pendones y
la dicha de sus amores.
‘ini 1S 1N
A cercania
y de lejos muchas de ellas:
las mé:
que Espaiia entonces tet
Aja de Jetafe vino,
¥ Zahara la de

en cuyo obsequio muy fino

Almonacid,
Quedela A
llewd & ason
ila, adalid

del tillo de Zorita,

de Adamuz y la fa
Meco llegaron allf
dos, cada cual
y Fatima la precic
hija de Al el alcadi.

El ancho circo s
de multitud clam
que atiende & ver en su areng
la sangrienta lid dodosa,

¥ todd en torno resuena,
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RIMAS SELECTAS

Todos miran 4 Aliatar
que aunqgue tres toros
1o se quiere aventurar;
porque en I i
el caudilio no ha de entrar,
Mas vie If
va 4 ponérsele delante:
3 la fiera le acometia
de mostrar su val

los moros 1

atd una yegua pia
Otra monta rado:

un vuelo,

s plumas pc suelo.

D 6 vuelta hiriendo y matando

eupando;

y emplazindose
con la vista ay

Nadie
la plebe grita indignada,
las damas se quieren ir,
porque Ia §
no puede yva proseguir.

Ninguno al riesgo se ¢

¥ estd en medio el toro fijc

de la puerta de la Vega
hine6 la rodilla y dijo:
#Sobre un cabatlo al
cubierto de galas v
demanda licencia urbano
para alancear 4 un toro

un caballero cri

Mucho le pesa & Aliatar;

pero Zaida dié res

diciendo que puede entrar;
porque en tan solem

nada se
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Spenso el concurse entero

entre dudas se embaraza,

vieron entrar

un bizarro caballe

belfo 1a

alientos,

lasones de Castilla,

mot la o

4s gallardo adem

cabos

tlas,

RIMAS: SELECTAS

Nunca en el ancho rodeo
que da Betis con tal fruto
pudo fingir el deseo
mas bella estampa de bruto,
ni mas hermoso pa

Di6 la vuelta alrededor:
los ojos que le v
lleva prendados de amor,
iAlah te salve!, decian,
iDéte el Profeta favor!

Causaba lastima y grima

su Uerna edad floreciente:

tod TeN (Jue s€ ex
del riesgo, v ¢l solamente

ni recela ni s¢ estima.

Las doncellas, a

hacen de dmbar 3

rtiendo pomos de olor,
de jazmines y azahar,

Mas cuando en 1 S¢ para
y de mas cerca le mima
la cristiana esclava Aldara,
€O Su seiiora
vy asila dice, y suspira;

108 10 son;

asi los cielos
de mi ruego y afli

uen d mis of

roomo ese doncel, que ufane

to-asombro viene 4 dar
a todo el pueblo

de Vivar,
berbio castellanio,s
scubrirle

la Zaida desde una almena
le hablé una noche cortés
por donde se abrit después
el cubo de la Almu
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RIMAS SELECTAS

Y supo que fugitivo
de la corte de Fernando,
el cristiano, apenas vivo,
estd 4 |
y et su memoria cautivo,

Tal vez 4 Madrid se ac
con frecuentes co 3,
y todo en'torno'la cerca,
Observa sus saetias,
arroyadas y ancha alberca,

Por eso le ha conocido:

que en medio de aclanacione

1 rendido.

La moraise puso en pie,
y sus dongellas dets
el alcaide que lo ve,
enfurecido ader
muestra cudn celoso esté.

Suena un rumor. place
entre el vulgo de Madrid:
no habrd mejor caballero,
dicen, en el mundo entero;
y algunos le Haman Cid.

Crece la algazara, y €1
torciendo las riendas de oo,
marcha al eombate cruel:
alza el galope, y al toro
busca en sonoto tropel.

El bruto se e ha encarado
desde que e vig 1

tanta gala asombrado;

y altededor le ha ohse

sin mover
Cual flecha
despedida
de tal suerte le e
detras de la oreja lzquier

la-aguda lanza l¢ hirio.

Brama Ia fiera burlada;
segunda. vez acomete,
de espuma y sudor baf
¥ segunda vez la mete
sutil la punta acerada,

Pero ya Rodrigo espefa
con heroico atrevimiento,
el pueblo mudo’y atento;
se.engalla el toro y altera,
y finge acometimiento;

La arena escarba ofendido,
sobre la espalda la arroja
con el hueso retorcido;
el suelo huele y le moja
en-ardiente resoplido.

Ia cola inquiéto menea,
la diestra oreja mosduea,
vase retirando atras,
para que la fuerza sea
mayor, ¥ el impetu mas.

EI que en esta ocasién viera
de Zaida el rostro alterado,
claramente conociera
cudnto la cuesta cnidado
el que tanto riesgo espera.

Mas jay, que le embiste hiorrendo

el animal espantoso!
jamas pefiasco tremendo
del Caucaso cavernoso
se desgaja, estrago haciendo,
i Hama asi fulminante,
Cruza en negra ohscuridad,
con reldmpagos delante,
al'estrépito tonante
de sonora tempestad,
como el bruto se abalauza
e terribile ligereza;
mas rota con gran pujanza
la alta nuca, Ia fiereza
¥ el ltimo aliento la
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La confusa voceria
que en tal instante se oyé
fué tanta, que parecia
que honda mina revents,

6 ¢l monte y valle se hundia.

A caballo conio estaba,
Rodrigo el Tazo alcanzd
con que el toro se adornaba:
en su lanza le clavo,

v 4 los balcones llegaba.

X alzdndose en los estribos,
ealarga 4 Zaida, diciendo:
sdultana; aungite bien entiende
ser favores excesivos,
ui corto don admitiendo,

»3i no os digndredes ser
con €l benigna, advertid
que & mi me basta saber
quetno le debo ofrecer
4 otra persona en Madrid.s

Ella, el rostro placentero
dijo, y turbada: «Sefior,
yo ie ddmito y le veneto,
por conservar el favor
de tan gentil caballero.s

Y besando el rico don,
para agradar al doncel,
le prende con aficion
allado del corazon,
por bringuifio y por j

Pero Aliatar el can
de envidia ardiendo se ve
y. trémulo y amarillo,
sobre uit tremecén rosillo
lozanedndose fué.

¥ en ronca voz, «wastellano,
Ie dice, con.més decoros
stelo yo dar de mi mano,
sino penachos de toros;
las cabezas de cristiano.

RIMAS SELECIAS

»Y sl viieras de guerra
cual vienes de fies gala,

Vietas que én toda 1a tierra,

al valor que dentro encietra

Madrid, ninguno se iguala.s
Asi, dijo el de Vivar,
respondo, v la lanza en ristre
pone; ¥ espera & Aliatar;
mas sin que nadie administre
orden tocaron 4 armar.
¥a fiero bando con gritos
su muerte 6 prision pedia,
cuando se oy6 en los distritos
del monte de Leganitos
Del Cid la trompeteria.
Entre la Moncloa y Soto
tercio escogido embosco,
que viendo como tardo,
se acereS, oyé el alboroto,
¥ al muro se abalanzs.
Y sino vieran salir
por la puerta 4 su sefior
¥ Zaida 4 le despedir,
iban Ia fuerza 4 embesti
tal era ya su furor.
El alcaide, recelando
que ex Madrid tenga partido,
se templs, disimulando;
¥ por el parque florido
salié con él razonando,
¥ es fama, que 4 la bajada
Jjur6 por la cruz el Cid
de su vencedora ¢spada,
de no quitar Ia celada
hasta que gane 4 Madrid.
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¥ dijoles un lebrel:
«Dejad 4 eze perillin,
)8 PERROS Y EI; TRAPERO » sabe quitar I
cuando encuentra muerto nn can,
y traidores
oA IRTARTE.

)8, respondieran.

¢ caso 4 este intento

, jcon qué deleite
el aceite
> ofendie

1o coro al genera! (

Martinez de la Rosa amor murmur:

un trapero LARCON.
Sextinas & sextillas es el nombre

seis versos, por lo regular endecasilabos, que van dis-

las estrofas de
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puestos 4 modo de serventesio seguidos de un pareada
Repitiendo esta construccién se obtienen las COMpo:
siciones en sextinas. Muchas veces 1o son isosilabiec

los versos de las sextinas no endecasilabas:

RIMAS SELECTAS

‘H;_\q_\;—mi_;

Pero dquizd o en vano
milengua te amonesta ¥ aconseja,
aunque el consejo sano
debias darle como anciana ¥ vieja;
pues por- 1o patecerly

1A SIMPATIA

Rayo de amor, celeste simpatia,
fuegoinmortal que abrasa sin dolot,
llama feliz, que al de su amante envia
un corazén con dividido ardor,
tu lumbre fué Ia favorable estrella
que me guid 4 los pies de Filis hella.

T, blanda paz del mundo v de los setes,
ligas al sol el astro matinal;
por ti el lebn suspira los placeres,
¥ unen por i dos fuentes su raudal;
por ti al mirar de Filis Ia hermosura,
del tierno amor probé 1a llama pura.

Lista,

UNA DAMA ANTIGUA, FLACA V FEA

Cuando tus hiesos mino
de piel tan flaca armados ¥ cubiertos,
sefiora, no me admiro
desa tu liviandad v desconcierfos:
que es fuerza ser liviana
quient‘es en todo la flagueza humana.
Ciilpote en una cosa,
¥-&s, que adornarte quieres v pulirte
creyendo ser hermosa:
¥tan dificil hallo el persuadirte
para quie no lo creas
como el hacer en algo quelo seas.

pienso lo has de tomar y cbedécerlo,
¢Y para (ué persuades
al mundo que ha treinia afios que naciste?:
pues 4 decir verdades :
babra sus treinta ¥-dos que envejeciste;
Y10 56lo eres vieja,
mas la vejez en ti ¥a €s cosa afieja,
Hoy buscas matrimonio,
¥ 1o hallards, sesfin tus cualidades,
marido en el demonio;
potque después que admira tus fealdades;
queahora yo deslindo,
Presume Satands de airoso ¥ lindo.
Mil afios ha que hubiera,
seglin tu edad, Hevidote Ia muerte:
Mas cuando armada y fiera
4 ti se acerca ¥ tu figura advierte,
10 Hega ni te embiste,
creyendo haber diez horas que muriste,
Mas gudrdate; no sea
que ella, tal vez Pagada de tu vista
abominahle y fea,
te asalle v de ty Cuerpo se revista,
POrser 1os huesos tuyos
s propios de la muerte qiie los suyos,

JAUREGUT,

Octavas es o] hombre genérico de lag estrofas de
ocho Ver:rsos:.. Si éstos son dodecasilabos divididos en
dos hemistiquios Iguales con acentos en las silabas
segunda y quinta, séptima ¥ undécima, denominanse
i °stas estrofas Octavas dp 452 Mayor. $ilos versos son
] endecasﬂabos, alternando dos consonantes en los seis
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e si iltimos,
versos primmeros y concertando entre si los dos u}fiﬁmo, !
g 1 6 Heyoicas, vy, por i ;,
se llaman las octavas Reales 0 H emzczs, 15, P e
S Yersos sofl

i re de Octavillas cnando lo
reciben el nombre d deimr 4
mer : y riman lo
osi o de or ntimero de silabas 3 _
octosilabos 6 de men she 7 e
misnio que las de las Octavas Reales. Si riman de1 ;o
iempr : a de los!
modo, mas conservando siempre aguda la ’rmn’f B
I‘bOé cuarto v octavo, se Haman Octavas O Octavillas

VELS : avo,

italianas. : j

Octavas de Arte Mayor:

Daolet vos de mi sefior Ccmdest.ahlc,
que ya non aleanco solo € dia evito;
doled vos de mi que fion se gue fa.blle
atanto me syento de todo bien quito;
Doled vos de mi que bivo maldito
en tribulacion, pobre, sin dinero;
doled wos de mi que ya dcscspero.
teniendo que ando aqui por precito.

Dolet vos de mi que yendo 4 la aldea
perdi una mula de que erd pdgado,
dolet vos de my sy muy gedo seya
el mundo estroydo é todo asolado.

Doled vos de my jay desconsclado! g
que con granit pobresa nem se que me digo
dolet vos de my que non fallo abrygo
en ‘quien me devia tener abrigadu..
Doled vos de my que ya desatiento
con fambre, con sed, con desespcrlaﬂ(;s;
dolet vos de my pues my libramiento
muy en cras veo que anda en balanga
dolet vos de my que poca fyanca
tengo en el mundo segunt que lo veo;
dolet vos de my que quanto deseo

es grant fantassya por imaginanza.

Dolet vos de my por vestra mesura,
pues algunos tienpos vos fice servigio;
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dolet vos de my gue hivo en tiistura,
de bien prolongado syn'plazer é vicig:
dolet vos de my gue ya non cobdicio
trobar ntevas cossas sin Oyt cantares;
dolet vos de m¢ pues tengo pesares,
Porgue nunca pude cobrar un officio.
Dolet vos de mi; que fago mis Hantos
assi por plazas come en escondido;
dolet vos de mi que tales guebrantos
non sofrieron otros como ¥0 € sofrydo:
dolet vos de mi 5y vos he servido
asaz quanto abasta la mj pobre suerte;
dolet vos de mi que pido lg muerts
con. pura lazerya é amargo gemido,

Daolet vos de mi, pues tan 4 menudo
fortuna me pone en fuertes andancas;
dolet vos de mi que ando safiudo
con Dios, con natura, con todas crianzas;
dolet vos de mi ¢ de mis dos latigas,

mandad que me Paguen el sueldo &'Enero;
dolet vos de mi que quando el Febrero
4 todos vos dexo en Vesttas privancas.

Dolet vos de i, pues vedes que muero
con muches trabajos & obra desnuda;

dolet vos de mf que non fas aguero
segunt verbo antigno el ave qués muda;
dolet vos de mi, con algint ayuda,
becunia eontada, bien vista palabra;
dolet yos de mi » Pues muy razonable

€3 mi petigion & justa sin dubda,

Dolet vos de mi, sefior, non echedes
e busla ni uego 1o por mi Propuesto;
dolet vos de mi, mejor que soledes
que mucha lazeria se torna ‘en denuesto:
dolet vos de mj que non ando presto
Dot mengua del Diog que Haman segundo;
dolet vos de i, porque en este mundo

Hon Sea mi estado del todo despuesto,

A, A DE VILLASANDING,
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Octavas Reales 6 Heroicas:

PROCLAMA DE UN SOI,TERON
SATIRA

Frescas vinditas, cAndidas doncellas,
al veneno de amor busco tridca;
ya més 1o quiero ser Perico entre ellas;
4 la gque guste ofrezco mi casaca.

Hoy, si hacen migas nuestras dos estrellas,

mano por mano; juego A toma y daca.

Nitias, ojo avizor; hoy me remato.

iCudl es la que echa el cascabel al gato?
JEstan ustedes muchas? jJests. cudnt

Y allf viere un tropel... iVaya! esto es hecho.

:Serd posible con tan lindas plantas
due yo me quede hogano de barbecho?
iQué coro celestial! Como unas santas
no.miran si soy tierto 6 contrahecho.
#A flor tan ruin acude tal enjambre?

1Y dithn que hay mal pan si es buena el hambre!

Pues callen, si es posible, breve rato,
en cudnto aplico mi cabal medida.
Con la que al justo venga me contrato
v matidito cuente de por vida.
Si me aprieta, renuncio a tal zapato;
suelto me lameré. Ia despedida
disimule el desaire y no se ofenda,
que noes para envidiada tal prebenda.
Oigan en rimas 4 la pata llana
abie 1a hermandad del verso grifo
pordue 1o quiero en zarzas ver i lana)
el pacto marital con que me rifo.
Rubia guedeja peinar4 la rana,
¥ antes habta coplero sin Rengifo,
que e atrape ninguna, si no hallo
la que voy 4 pintar. ¢Callan 6 callo?
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_No quiero fea en piblico il icio,
11 en belleza sin par mi quita-suefio;
antes que necia, venga un maleficio :
¥-antes que docta, un toro jaramefio|
Lejos de mila que o incline al vicio:
lejos de mi virtud de adusto cefig.,
¢Pido peras al olmo? dAlsol celajes?
Agora lo veredes, dijo Agrajes. :
Yo busco una mujer boca de £
guardosa sin afin, franca con t
que al honesto festn vaya sin pu&s;;
Y traiga entera s virtud y gasa; j
10 sepa si el sultdn viste cam isa,
1As Sepa repasar las que hay en casa:
cultive flores, cuide pollas cluecas t
despunte agujas y jorobe micgas, :
‘El padre director ng la visite,
Al¥yo pague la farda en chocolate:
Que Tece poco y bien, rifas me e\‘it:c;
10 sea gazmoiia ni con ellas trate;
s6lo el mentarla toros la espirite; §
Primo 1o tenga capitédn ni abate
Drobat el vino por salud lo intente:
peto ftomar tabaeg? Aungue mvim:lu.
Conozeo que sinmj vale Ia misa,
.quc 1na cosa es marido v ofra paje;
At pegado & su piel como camisa
fiiera pagar ridiculo Deaje.
44 guién no causa menos Precio 6 risa
(:E‘-p.oso con honores de bagaje?
Unidos, si SEfloT, mas sin que sea
ella mi sombra, ¥o su guarda-mes.
Por quita alld esas pajas 1o alhorote
@ Casa toda, ni oigala vecing
51.5¢ pegd el guisado; nadie note
qué hable a1 pobre marido con bocina;
Duleines 1a busco, no Quijote; =
10 haga da palls quien nacig [.]zallim.
Ij‘uugn el amor & sus vivezas dique‘
SN qued fuerza de amior me crucifi'quc.




